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Thank you for purchasing this ALLEN + ROTH product.
Questions, problems or missing parts?

Before returning, contact us on:

866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

Reclining Chairs: 32 in x 36.5in x43 in

Side Table: 16inx 17.7 in x 20.5in




PACKAGE CONTENTS

PART DESCRIPTION QUANTITY PART DESCRIPTION QUANTITY
A Seat frame 2 H Table Shelf 1
B Back frame 2 | Table Leg 4
C Front leg 4
D Rear leg 4
E Seat cushion 2
F Back cushion 2
G Tabletop 1




HARDWARE CONTENTS (shown actual size)

@
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=

1/4-in x 20 mm M4
Bolt with Washers Hex Wrench
Qty. 32 Qty. 2



A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install
the product.

Please read all instructions carefully before assembling this furniture. For your safety, assembly by two
or more adults is strongly recommended. Use only vendor-supplied hardware to assemble this item.
Using unauthorized hardware could jeopardize the structural integrity of the item. Hardware may
loosen over time. Periodically check that all connections are tight.

A warNING

*Remove all parts and hardware from the box. Place all items on a carpeted or scratch-free work
surface, as this will avoid damaging parts during assembly.

*The shipping box provides an ideal work surface.

*To avoid accidentally discarding small parts or hardware, do not dispose of any packaging or
contents of the shipping carton until assembly is complete.

*Use the parts and hardware lists below to identify and separate each of the pieces included.

*The use of power tools for assembly is not recommended. Power tools can damage the hardware
and/or split the wood.

CAUTION

Dust often and use a vacuum cleaner crevice tool to clean seams. To maintain the appearance, gently
clean soiled areas with a soft cloth dampened with a mild, water based detergent. Remove all lather
and wipe with a clean damp cloth. Dry with another soft cloth by blotting the damp surface (do not
rub).

Do not place furniture in direct sunlight and keep furniture at least 60 cm / 2 ft from heat sources to
avoid fading.

PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package
contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble
the product.

Estimated Assembly Time: 15 minutes



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Position the front/rear legs (C/D) at the seat
frame (A) and align the holes. Ensure they are
on the correct sides. Secure by first engaging
eight (two per leg) bolt with washers (AA) using
the provided Hex Wrench (BB). Once all are
engaged, fully tighten but DO NOT
OVERTIGHTEN.

NOTE: If the ground is uneven, the levelers can
be adjusted.

Hardware Used
@ 1/4-in x 20 mm
Bolt with washers

M4
Hex Wrench [

2. Attach the Back frame (B) to the Seat frame (A)
by sliding the receivers into the mechanism posts
located on the Seat frame (A). From the back of
the recliner, press down on both sides of the
Back frame (B) to firmly secure. The Back frame
(B) and Seat frame (A) will automatically lock into
place.

3. Add Chair Seat Cushion (E):

* Place the seat cushion on the chair frame,
making sure it is centered and flat.

* Press down gently to ensure the cushion is
properly seated.

Add Chair Back Cushion (F):

« Position the back cushion against the chair’s
backrest.

* Adjust as needed so it aligns comfortably with the
seat cushion.




ASSEMBLY INSTRUCTIONS

4. Attach four legs (1) to the tabletop (G) by eight
(two per leg) bolt with washers (AA) using the
provided Hex Wrench (BB). Once all are
engaged, fully tighten but DO NOT
OVERTIGHTEN

Hardware Used

)

1/4-in x 20 mm AN
f TS 8
@ Bolt with washers @)}]I})DMM\\ X
M4
Hex Wrench [

5. Attach the Table Shelf (H) to the assembled four
legs using eight bolts with washers (AA) (two per
leg) and the provided Hex Wrench (BB). Once all
bolts are in place, fully tighten them, but DO NOT
OVERTIGHTEN.

Hardware Used
@ 1/4-in x 20 mm
Bolt with washers

M4
BB
’ Hex Wrench

6. Place the Table:

« After fully assembling the table, carefully lift it
upright and set it in your desired location.

* Ensure the table is placed on a flat, solid surface
whenever possible for best stability.




OPERATING INSTRUCTIONS

1.
A. To Recline:

» Sit down fully on the chair, making sure your back is
against the backrest and your feet are flat on the floor.

» While remaining seated, lean your upper body back
into the backrest with steady, even pressure.

* As you push back, the footrest will extend outward and
the seat back will recline into a comfortable position.

B. To Return to Upright Position:

» From the reclined position, lean your upper body
forward slowly.

* At the same time, use your legs to gently press the
footrest down until it folds back underneath the chair.

+ Continue leaning forward until the backrest returns to

the upright position and the recliner locks in place.

CARE AND MAINTENANCE

1. Do not stand on the seat cushion.

2. Do not place this product near sources of excessive heat.

3. Do not allow children to play on or near this product.

4. Avoid use of sharp objects on or near this product.

5. Use fabric/upholstery cleaner on spills and marks, as general household cleaners can damage
fibers and discolor fabrics.

6. Clean spills/marks immediately, as stains are harder to remove when they are left unattended.

7. For persistent stains and overall cleaning, contact a professional upholstery cleaning company.

8. The feet or base of this upholstered product is recommended for carpeted surfaces. Using this
product directly on tile, hardwood, or laminate floors could cause floor surface damage.

It is essential to put a protective pad or glides between the feet of this furniture and the flooring

if used on these surfaces.

9. Avoid sharp objects and heavy objects directly impacting the countertop to prevent heavy or sharp
objects from scratching or rupturing the sintered stone.

10. Prohibit stepping; avoid product falls and bumps to prevent damage.

11. Keep dry to prevent discoloration, weakened glue and other deformations caused by moisture.
12. Avoid contact with harsh chemicals. Avoid the use of strong acid and alkali cleaners. It is
recommended to use a soft cloth or sponge to clean. Regularly wipe the sintered stone tabletop with
a special care agent to enhance gloss and stain resistance.

13. Regularly check the structural stability of the product, and tighten any loose hardware.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

Shaking The back is not fully assembled Push both sides of the back and
make the connectors fully connected

Tilting / Leaning. Surface not level Put the chair and table on a
level surface

Leg loose Bolt is loose Check bolts periodically and
tighten them if necessary




WARRANTY

This product is guaranteed to be free from defects in material and workmanship for a period of 3 years
from the date of original purchase. Instances of normal wear and tear, damage caused by abuse,
misuse, alteration or failure to follow instructions or proper maintenance protocols are not covered.

REPLACEMENT PARTS LIST

For replacement parts, call our customer service department at 866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST,
Monday - Sunday.

PART DESCRIPTION COVERED UNDER WARRANTY
A Seat frame YES
B Back frame YES
C Front leg YES
D Rear leg YES
E Seat cushion YES
F Back cushion YES
G Tabletop YES
H Table Shelf YES
| Table Leg YES

Printed in Cambodia
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ALLEN+ROTH y el disefio del logotipo son OR0367EM-96&58S/
marcas comerciales o marcas OR0367FM-96&58S
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Numero de serie

Fecha de compra

Gracias por comprar este producto ALLEN + ROTH.

¢ Preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, pongase en contacto al:

866-439-9800, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este, de lunes a domingo.

$G26293
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

ESPECIFICACIONES

Sillas reclinables: 81.28 cm x 92.71 cm x 109.22 cm

Mesa lateral: 40.64 cm x 44.95 cm x 52.07 cm




CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
A Estructura del asiento 2 H Repisa de la mesa 1
B Estructura del respaldo 2 | Pata de mesa 4
Cc Pata frontal 4
D Pata posterior 4
E Cojin del asiento 2
F Cojin del respaldo 2

Cubierta de mesa




ADITAMENTOS (se muestran en tamafio real)
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6.35 mm x 20 mm M4
Perno con arandelas Llave hexagonal
Cant. 32 Cant.: 2



A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar
el producto.

Lea todas las instrucciones detenidamente antes de ensamblar este mueble. Para su seguridad, se
recomienda encarecidamente que el ensamblaje lo lleven a cabo dos 0 mas adultos. Use solo los
aditamentos suministrados por el distribuidor para ensamblar este articulo. El uso de aditamentos no
autorizados podria poner en peligro la integridad estructural del articulo. Los aditamentos se pueden
aflojar con el tiempo. Verifique periédicamente que todas las conexiones estén apretadas.

A ADVERTENCIA

* Retire todas las piezas y aditamentos de la caja. Coloque todos los elementos sobre una superficie
alfombrada o que no raye, ya que esto evitara dafar las piezas durante el ensamblaje.

» La caja de envio proporciona una superficie de trabajo ideal.

« Para evitar desechar accidentalmente pequefas piezas o aditamentos, no deseche ningin embalaje
ni contenido de la caja de envio hasta que se complete el ensamblaje.

« Utilice las piezas y los aditamentos a continuacion para identificar y separar cada una de las piezas
incluidas.

* No se recomienda el uso de herramientas eléctricas para el ensamblaje. Las herramientas eléctricas
pueden dafar los aditamentos

o partir la madera.

PRECAUCION

Desempolve con frecuencia y use una aspiradora con boquilla estrecha para limpiar las uniones. Para
mantener la apariencia, limpie suavemente las areas sucias con un pafio suave humedecido con
detergente suave a base de agua. Elimine toda la espuma y pase un pafo limpio y himedo. Seque
con otro pafio suave pasandolo por la superficie humeda (no frote).

No coloque los muebles bajo la luz solar directa y manténgalos al menos a 60.96 cm/2 pies de las
fuentes de calor para evitar la decoloracion.

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las
piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar el
producto si falta alguna pieza o si estan dafiadas el producto.

Tiempo estimado de ensamblaje: 15 minutos



INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1. Coloque las patas frontales y posteriores (C/D)
en la estructura del asiento (A) y alinee los
orificios. Asegurese de que estén en los lados
correctos. Asegure al fijar primero los ocho
pernos (dos por pata) con arandelas (AA) con la
llave hexagonal proporcionada (BB). Una vez
que estén todos colocados, apriételos bien, pero
NO APRIETE DEMASIADO.

NOTA: si el terreno es irregular, se pueden
ajustar los niveladores.

Aditamentos utilizados

@ 6.35 mm x 20 mm X8
Perno con arandelas

—————— 3
M4
BB
. Llave hexagonal [

2. Fije la estructura del respaldo (B) a la estructura
del asiento (A) al deslizar los receptores en los
postes del mecanismo ubicados en la estructura
del asiento (A). Desde la parte posterior de la
silla reclinable, presione hacia abajo en ambos
lados de la estructura del respaldo (B) para
asegurarla firmemente. La estructura del
respaldo (B) y la estructura del asiento (A) se
blogquearan automaticamente en su lugar.

3. Agregue el cojin para asiento de silla (E):

+ Coloque el cojin del asiento en la estructura de la
silla y asegurese de que esté centrado y plano.

* Presione suavemente para asegurarse de que el
cojin esté bien asentado.

Agregue el cojin del respaldo de la silla (F):

* Coloque el cojin del respaldo contra el respaldo
de la silla.

* Ajustelo segun sea necesario para que se alinee
cémodamente con el cojin del asiento.




INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

4. Fije cuatro patas (l) a la cubierta de la mesa (G)
con ocho pernos (dos por pata) con arandelas
(AA) con la llave hexagonal proporcionada (BB).
Una vez que estén todos colocados, apriételos
bien, pero NO APRIETE DEMASIADO

Aditamentos utilizados

6.35 mm x 20 mm A
@ Perno con arandelas @)m\)

M4
BB
‘ Llave hexagonal

\,\)mm x8

—03

|

5. Fije el estante de la mesa (H) a las cuatro patas
ensambladas con ocho pernos (dos por pata)
con arandelas (AA) y con la llave hexagonal
proporcionada (BB). Una vez que todos los
pernos estén en su lugar, apriételos por completo,
pero NO APRIETE DEMASIADO.

Aditamentos utilizados

6.35 mm x 20 mm o
@ Perno con arandelas @)m)

M4
BB
‘ Llave hexagonal

6. Coloque la mesa:

)

B)NWM) x8

— 0

|

* Después de ensamblar completamente la mesa,
levantela con cuidado en posicién vertical y
coléquela en el lugar deseado.

» Asegurese de que la mesa esté colocada sobre
una superficie plana y solida siempre que sea
posible para lograr la mejor estabilidad.




INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

1.

A. Para reclinarse:

* Siéntese completamente en la silla y asegurese de
que su espalda esté apoyada contra el respaldo, con
los pies planos sobre el suelo.

« Sin levantarse de la silla, incline la parte superior del
cuerpo hacia atras contra el respaldo con una presion
constante y uniforme.

» Al empuijar hacia atras, el reposapiés se extendera
hacia afuera y el respaldo del asiento se reclinara
hasta alcanzar una posiciéon comoda.

B. Para volver a la posicién vertical:
* Desde la posicion reclinada, incline la parte superior
del cuerpo lentamente hacia adelante.

» Al mismo tiempo, use sus piernas para presionar
suavemente el reposapiés hacia abajo hasta que se
pliegue debajo de la silla.

« Continte inclinandose hacia adelante hasta que el
respaldo vuelva a la posicion vertical y la silla reclinable
se bloquee en su lugar.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1. No se pare sobre el cojin del asiento.

2. No coloque este producto cerca de fuentes de calor excesivo.

3. No permita que los nifios jueguen sobre el producto o cerca de él.

4. Evite el uso de objetos afilados en este producto o cerca de él.

5. Use un limpiador para tela o tapiceria en los derrames y marcas, ya que los limpiadores
domésticos para uso general pueden dafiar las fibras y decolorar las telas.

6. Limpie los derrames o las marcas de inmediato, ya que las manchas son mas dificiles de eliminar
cuando se dejan desatendidas.

7. Para manchas persistentes y limpieza general, pongase en contacto con una empresa profesional
de limpieza de tapiceria.

8. Se recomienda utilizar las patas o la base de este producto tapizado sobre superficies alfombradas.
Usar este producto directamente sobre pisos de azulejos, de madera dura o laminados podria dafiar
la superficie del piso. Es fundamental colocar una almohadilla protectora o deslizadores entre las
patas de este mueble y el piso si se utiliza en estas superficies.

9. Evite que objetos afilados y pesados impacten directamente sobre la cubierta prefabricada para
evitar que rayen o rompan la piedra sinterizada.

10. Prohibido pisar; evite caidas y golpes en el producto para prevenir dafos.

11. Mantenga el producto seco para evitar la decoloracion, el debilitamiento del pegamento y otras
deformaciones causadas por la humedad.

12. Evite el contacto con productos quimicos fuertes. Evite el uso de limpiadores acidos y alcalinos
fuertes. Se recomienda utilizar un pafio suave o una esponja para limpiar. Limpie regularmente la
cubierta de mesa de piedra sinterizada con un agente de cuidado especial para mejorar el brillo y la
resistencia a las manchas.

13. Compruebe periddicamente la estabilidad estructural del producto y apriete cualquier aditamento
que esté suelto.



SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCION CORRECTIVA
Sacudida. El respaldo no esta completamente | Presione ambos lados del respaldo y
ensamblado. asegurese de que los conectores estén

completamente conectados.

Inclinacion. Superficie no nivelada. Coloque la silla y la mesa sobre una
superficie nivelada.

Pata suelta. Hay un perno suelto. Verifique los pernos periédicamente y
apriételos si es necesario.

GARANTIA

Este producto esta garantizado contra defectos de fabricacion en materiales y mano de obra durante
un periodo de 3 afios desde la fecha de compra original. Casos de desgaste normal, dafios causados
por maltrato, uso indebido, alteracion o incumplimiento de las instrucciones o los protocolos de
mantenimiento adecuados.

LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al
866-439-9800, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este.

PIEZA DESCRIPCION PIEZA # CUBIERTO POR LA GARANTIA
A Estructura del asiento 2 si
B Estructura del respaldo 2 Si
C Pata frontal 4 si
D Pata posterior 4 Si
E Cojin del asiento 2 Si
F Cojin del respaldo 2 Si
G | Cubierta de mesa 1 si
H Repisa de la mesa 1 Si
I Pata de mesa 4 si

Impreso en Camboya



